RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly (Pull weight 2
3/4lb NOT adjustable) - RUGER 1022 SILVER HOUSING, BLUE SHOE

This Timney trigger sets the benchmark for aftermarket trigger upgrades for

the Ruger® 10/22® platform. Designed as a complete action replacement, it

features a one-piece housing CNC-machined from 6061-T6 aircraft-grade billet [x]
aluminum for exceptional strength, precision, and durability.

The trigger, sear, and hammer are wire-EDM cut from heat-treated steel to
ensure consistent engagement and long-term reliability. Installation is quick
and simple—remove the two factory action pins and drop in the complete
Timney trigger assembly with no fitting or gunsmithing required.

For enhanced usability, the trigger includes a Timney-designed extended
magazine release that can be easily operated with a single finger, as well as a
standard auto bolt release. Like all Timney triggers made in the USA, each
assembly is hand-assembled, calibrated, and tested to deliver a lifetime of
dependable performance.

The trigger comes factory set at a crisp 2.75 Ib pull weight with zero creep,
providing a clean, predictable break that enhances accuracy and control.

Category: Trigger assemblies
Compatibility: Ruger® 10/22®

Attributes

¢ Name: RUGER 1022 SILVER HOUSING, BLUE SHOE
e Manufacturer: TIMNEY

e Product no.: EU2016658

Mfr. No.: 1022-3C-16

Delivery weight: 0.23kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 171mm

UPC: 081950102358
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Sicherheitshinweise fur das RUGER 1022 SILVER
Trigger Complete Assembly

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriife regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das TriggerAssembly nur mit dem Ruger® 10/22® Gewehr.

e Uberpriife vor jeder Verwendung, ob das Gewehr entladen ist.

Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird.

Verwende Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der Verwendung.
Vermeide die Verwendung des Produkts unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

[¢]

Entferne die zwei Pins der originalen Abzugseinheit.

Setze die Timney TriggerAssembly in die Action des Gewehrs ein.

Stelle sicher, dass die Assembly korrekt sitzt und alle Teile sicher befestigt sind.
Uberpriife die Funktion des Abzugs, bevor du das Gewehr wieder zusammenbaust.

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung

o

Stelle sicher, dass der Abzug auf die voreingestellte PullGewicht von 2,75 Ib eingestellt ist.
Betatige den Abzug sanft und gleichmaRig, um ein prazises Schiefen zu gewahrleisten.
Nutze die erweiterte Magazinfreigabe mit einem Finger flr eine einfache Handhabung.
Achte darauf, dass der AutoBolt Release ordnungsgemal funktioniert.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Informiere dich tber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstltzung kannst du dich an die EUKontaktstelle fir Produktsicherheit
wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt



aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner sorgfaltigen Beachtung dieser Anweisungen
abhangt. Verwende das RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly verantwortungsbewusst und geniel3e
die Vorteile eines hochwertigen Abzugs.



RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. This product is designed to
enhance the performance of your Ruger® 10/22® platform. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the trigger assembly is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and trigger assembly in a secure location, out of reach of children.

Regularly inspect the trigger assembly for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

¢ Do not use the trigger assembly if you notice any defects or if it has been modified in any way.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the trigger assembly.

Avoid using the trigger assembly in adverse conditions, such as extreme temperatures or wet
environments.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe area for shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the two factory action pins from the Ruger® 10/22®.
Carefully drop in the complete Timney trigger assembly.

Reinsert the factory action pins to secure the trigger assembly in place.
Confirm that the trigger functions correctly before using the firearm.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:
o The trigger is factory set at a pull weight of 2.75 Ibs.

o Familiarize yourself with the trigger feel before engaging in live fire.
o Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the trigger assembly in accordance with local regulations.

¢ If the trigger assembly is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Dispose of it
responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly, please refer to the



appropriate support channels available in your region.
Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER 1022
SILVER Trigger Complete Assembly. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el RUGER 1022 SILVER Trigger Complete
Assembly

Introduccion

Gracias por elegir el RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Este producto estd disefiado para mejorar
el rendimiento de tu rifle Ruger® 10/22®. Es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Realiza revisiones periddicas del producto para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligro de Disparo Accidental:

o Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el gatillo.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instalacion Incorrecta:

o Sigue las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar problemas de funcionamiento.
o No intentes modificar el gatillo 0 sus componentes.

¢ Mantenimiento:

o Realiza un mantenimiento regular para garantizar que el gatillo funcione correctamente.
o Limpia el gatillo con un pafio seco y asegurate de que no haya suciedad o residuos acumulados.

Uso de Municién Apropiada:

o Utiliza solo municién recomendada para el rifle Ruger® 10/22®.
o Nunca uses municién defectuosa o dafiada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o Aseglrate de que el rifle esté descargado y en una superficie de trabajo limpia.
o Reune las herramientas necesarias: destornillador y, si es necesario, un par de pinzas.

2. Retirar el Gatillo Antiguo:

o Localiza los dos pines de accién del rifle y retiralos con cuidado.



o Extrae el gatillo antiguo y colécalo en un lugar seguro.
3. Instalar el Gatillo Timney:

o Toma el RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly y coldcalo en la posicidn correcta.
o Inserta los pines de accién para asegurar el gatillo en su lugar.

4. Verificacion:

o Realiza una verificacién visual para asegurarte de que el gatillo esté instalado correctamente.
o Prueba el gatillo sin municién para asegurarte de que funcione suavemente.

Uso

¢ Prueba de Funcionamiento:

o AsegUrate de que el gatillo se accione correctamente antes de disparar.
o Realiza disparos de prueba en un entorno seguro y controlado.

e Manejo Seguro:

o Siempre apunta el rifle en una direccién segura.
o Mantén el rifle en una posicién segura cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly, deséchalo de manera
responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas para asegurarte de que
cumples con las normativas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional de armas o0 a un
distribuidor autorizado. Es importante que tengas acceso a informacién adecuada para garantizar el uso seguro
del producto.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al usar cualquier equipo relacionado con armas. Sigue
estas instrucciones y disfruta de tu RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly de manera segura y
responsable.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de
Déclencheur RUGER 1022 SILVER

Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur |'utilisation sécuritaire du déclencheur complet RUGER 1022

SILVER. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation
de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du déclencheur et de I'arme pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas I'arme a feu sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

Range toujours I'arme dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas le déclencheur ou ses composants, car cela peut compromettre la sécurité.
Utilise uniquement des munitions appropriées pour ton arme.

Ne pointe jamais I'arme vers quoi que ce soit que tu ne souhaites pas tirer.

Assuretoi que I'arme est en mode de sécurité avant d'effectuer toute manipulation.

Evite d'utiliser I'arme dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et que le chargeur est retiré.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Démontage de I'Ancien Déclencheur :

o Retire les deux goupilles d'action d'origine de I'arme.
o Enléve soigneusement le déclencheur existant.

3. Installation du Déclencheur RUGER 1022 SILVER :

o Prends le déclencheur Timney et inserele dans le boitier de I'arme.
o Replace les deux goupilles d'action pour sécuriser le déclencheur en place.

4. Veérification :

o Effectue une vérification de sécurité pour t'assurer que le déclencheur fonctionne correctement.
o Vérifie que le poids de traction est de 2,75 Ib et qu'il n'y a pas de jeu.

5. Utilisation :

o Utilise le déclencheur en respectant les consignes de sécurité.
o Familiarisetoi avec le mécanisme de libération du chargeur et la libération automatique du verrou.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériel d'emballage de maniere responsable, en suivant les directives locales de

recyclage.
¢ Ne jette pas le déclencheur ou ses composants dans des ordures ménageres. Renseignetoi sur les points

de collecte pour les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site Web du fabricant ou
d'autres ressources officielles.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le déclencheur RUGER 1022 SILVER en toute sécurité. Respecte ces
recommandations pour garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per
I'Assemblaggio Completo del Grilletto RUGER
1022 SILVER

Introduzione
Grazie per aver scelto I'assemblaggio completo del grilletto RUGER 1022 SILVER. Questo prodotto € progettato

per migliorare le prestazioni della tua carabina Ruger® 10/22®. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla sempre che il prodotto non presenti segni di danno prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrita o sicurezza.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il grilletto senza la supervisione di un professionista qualificato.
Utilizza solo munizioni raccomandate per il tuo modello di carabina.

Assicurati che la carabina sia scarica prima di effettuare qualsiasi installazione 0 manutenzione.
Non utilizzare il grilletto in condizioni di umidita o bagnato.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso della carabina.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la carabina sia completamente scarica e priva di munizioni.
o Rimuovi i due perni dell'azione della fabbrica.

2. Installazione:

o Inserisci I'assemblaggio completo del grilletto Timney nella carabina.
o Assicurati che I'assemblaggio sia posizionato correttamente senza necessita di adattamenti.

3. Controllo:

o Verifica che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare la carabina.
o Accertati che il grilletto sia impostato sul peso di trazione di 2.75 Ib, senza gioco.

4. Uso:

o Utilizza il grilletto come indicato, facendo attenzione a una corretta manipolazione della carabina.
o Sfrutta il rilascio del caricatore esteso progettato da Timney per un'operazione semplice.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo assemblaggio completo del
grilletto RUGER 1022 SILVER. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for RUGER 1022 SILVER Trigger
Complete Assembly

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Dette produktet er designet for a
forbedre ytelsen til din Ruger® 10/22® plattform og gir en palitelig og presis avtrekkeropplevelse. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye for & sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Kontroller at produktet er i god stand far bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skade.
Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Rapportér usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer vapen og tilbehar.

Forsikre deg om at vapenet er i sikkert tilstand fer du fjerner eller installerer triggeren.

Ikke forsgk @ modifisere triggeren eller andre deler av vapenet.

Kontroller at det ikke er ammunisjon i vapenet far du utfgrer installasjonen.

Vaer oppmerksom pa at triggeren er fabrikkinnstilt til en avtrekksvekt pa 2,75 Ib og er ikke justerbar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tomt og at det ikke er ammunisjon i naerheten.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen (f.eks. skrutrekker).

2. Fjern fabrikkens trigger:

o |dentifiser og fjern de to fabrikkens akselpinnene som holder triggeren pa plass.
o Ta ut den gamle triggeren forsiktig.

3. Installer Timneytriggeren:

o Plasser den komplette Timneytriggeren i vapenets hus.
o Sett tilbake de to akselpinnene for a sikre triggeren pa plass.

4. Test triggeren:

o Fgr du bruker vapenet, test triggerens funksjonalitet for & sikre at den fungerer som den skal.
o Kontroller at det ikke er noen mekaniske problemer og at triggeren fungerer jevnt.

5. Bruk av ekstra funksjoner:

o Bruk den Timneydesignede utvidede magasinutigseren for enkel betjening med én finger.
o Veer oppmerksom pa den standard automatiske boltlgsningen.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenrelaterte produkter.

¢ Sgrg for at alle deler av produktet er riktig resirkulert eller avhendet i samsvar med gjeldende
miljgbestemmelser.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres nettside for mer informasjon.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla
RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Ta instrukcja bezpieczehnstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym dokumentem przed
uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w jakikolwiek sposéb.

Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi akcesoriami.

Zachowaj ostroznos¢ podczas manipulacji produktem, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Usun dwa fabryczne bolce akcji.

Umies¢ kompletny zespét spustu Timney w miejscu, gdzie wczesniej znajdowaty sie bolce.
Upewnij sie, ze zespét jest prawidtowo osadzony.

Zainstaluj ponownie bolce akcji, aby zabezpieczy¢ zespét spustu.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest w stanie spoczynku przed kazdym uzyciem.

Aby zwolni¢ zamek, uzyj zaprojektowanego przez Timney rozszerzonego zwolnienia magazynka,
ktére mozna tatwo obstugiwac jedng reka.

Uzywaj standardowego zwolnienia zamka automatycznego zgodnie z instrukcjami producenta.
Zachowuj czujnos¢ i skupienie podczas strzelania.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera on materiaty niebezpieczne.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednie;
utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia osia tuotteen kanssa.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.

Al3 yritd muuttaa tai s4atéa tuotteen sisaisia osia ilman asiantuntevaa apua.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

e Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaksi alkuperaista toimintapinnia.
o Laske Timney trigger kokoonpano paikalleen ilman sovittamista tai asehuoltotoimia.
o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kayttéa.
o Testaa triggerin toiminta turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Kayta aseen kanssa aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai asiantuntevaan jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kdyttaessasi RUGER 1022 SILVER Trigger Complete
Assembly tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER 1022 SILVER
Trigger Complete Assembly

Introduktion

Tack for att du har valt RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos din Ruger® 10/22® plattform. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar avstangt och oladdat innan installation eller justering av triggar.
e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Anvand alltid skyddsglaségon vid installation och anvandning av produkten.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte produkten om du inte &r bekant med vapnets funktioner och sakerhetsatgarder.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

e Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Anvand produkten endast med kompatibla Ruger® 10/22® vapen.

Var medveten om omgivningen och se till att ingen star i skottlinjen nar vapnet ar laddat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Trigger Assembly

o

Ta bort de tva fabriksmonterade actionpinnarna fran ditt Ruger® 10/22® vapen.
Placera den kompletta Timney trigger assembly i vapnet.

Satt tillbaka actionpinnarna for att sakra trigger assembly.

Kontrollera att allt fungerar korrekt innan du anvander vapnet.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av Trigger Assembly

[¢]

Denna trigger har en fabriksinstalld dragvikt pa 2,75 Ib med noll creep.

For att aktivera triggar, tryck forsiktigt med fingret.

Anvand den Timneydesignade forlangda magasinutlésaren for enkel dtkomst.
Se till att vapnet ar i sakert Iage nar det inte anvands.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avyttra produkten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala avfallsregler.
e Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en lokal avfallsanlaggning for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angdende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till den lokala aterférsaljaren eller
tillverkarens officiella kontaktpunkter.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av RUGER
1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Tack fér att du prioriterar sakerheten.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili RUGER 1022 SILVER Trigger Complete Assembly. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost pro platformu Ruger® 10/22®. Pfed pouzitim tohoto produktu si
prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny pro instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a Udrzby zbrani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s manipulaci se zbranémi.

Pfi pouzivani zbrané vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

Pri jakychkoli pochybnostech ohledné pouziti nebo instalace se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je trigger spravné nainstalovan a zda funguje bez probléma.
¢ Nikdy nepouzivejte zbran, pokud mate podezreni na vadny trigger nebo jiné soucasti.

¢ Nenechavejte zbran bez dozoru, kdyZ je nabita.

* Pri manipulaci se zbrani se vyhnéte jakymkoli ndhlym pohyb&m nebo nepozornosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a ze je zbran vybita.
o QOdstrafite dva tovarni akeni koliky.

2. Instalace triggeru:

o Vlozte kompletni montaz triggeru Timney do zbrané.
o Zajistéte montdz triggeru na svém misté.

3. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci zkontrolujte, zda trigger spravné funguje.
o Ujistéte se, Ze se trigger vraci do vychozi polohy a Ze nedochéazi k zddnému zadrhavani.

4, Pouziti:

o Trigger je nastaven na hmotnost 2,75 Ib s nulovym pohybem, coz zajiStuje Cisty a predvidatelny
spoustovy mechanismus.
o Pouzivejte trigger s opatrnosti a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
» Pokud je trigger poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢nych materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl a uzijte si pouzivani vaseho RUGER 1022 SILVER
Trigger Complete Assembly!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

